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See the notice on TED website

418095-2026 - Konkursas
Vokietija – Informacijos technologijos paslaugos – Informationssicherheit Dienstleistung für das 
Goethe-Institut weltweit
OJ S 116/2026 18/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Goethe-Institut e.V. - Zentrale
E. paštas: Vergabe@goethe.de
Pirkėjo teisinė forma: Organizacija, skirianti sutartį, subsidijuojamą perkančiosios organizacijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Informationssicherheit Dienstleistung für das Goethe-Institut weltweit
Aprašymas: Der Auftrag umfasst die Leistung eines Informationssicherheits-Dienstleisters.
Procedūros identifikatorius: 3acb2404-08fc-4885-90d8-baef65c0ecc6
Vidaus identifikatorius: IN/202606
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72222300 Informacijos technologijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72212732 Duomenų apsaugos programinės įrangos kūrimo 
paslaugos, 72212730 Apsaugos programinės įrangos kūrimo paslaugos, 72250000 Sistemų ir 
aptarnavimo paslaugos, 72220000 Sistemų ir techninės konsultacinės paslaugos, 72253200 
Sistemų palaikymo paslaugos, 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos 
kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos, 72400000 Interneto paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Oskar-von-Miller-Ring 18  
Miestas: München
Pašto kodas: 80333
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHXMKVR#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/418095-2026
mailto:Vergabe@goethe.de
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Bitte beachten Sie: Die durch das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe zu den 
Ausschlussgründen sind nicht maßgeblich. Die Frage eines Ausschlusses von Angeboten 
richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht. Bitte beachten Sie zu den 
vorzulegenden Erklärungen und Unterlagen Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Informationssicherheit Dienstleistung für das Goethe-Institut weltweit
Aprašymas: Die Aufgaben der ausgeschriebenen Leistung umfassen im Wesentlichen: 1. 
Generelles Security Consulting 2. Information Security Assessments / Tests/Automation 3. 
Sicherheitsarchitektur und Ingenieurtechnik 4. Sicherheits-Operations 5. Identitäts- und 
Zugriffmanagement (IAM) 6. Kommunikations- und Netzwerksicherheit 7. Vertragsprüfungen 
und -beratung 8. Informations- und IT-Sicherheit-Awareness und Newsletters 9. Sicherheits- 
und Risikomanagement Weitere Informationen zu der Leistung finden Sie in der Anlage A 
Teilnahmebedingungen für den öffentlichen Teilnahmewettbewerb.
Vidaus identifikatorius: IN/202606

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72222300 Informacijos technologijos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72212732 Duomenų apsaugos programinės įrangos kūrimo 
paslaugos, 72212730 Apsaugos programinės įrangos kūrimo paslaugos, 72250000 Sistemų ir 
aptarnavimo paslaugos, 72220000 Sistemų ir techninės konsultacinės paslaugos, 72253200 
Sistemų palaikymo paslaugos, 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos 
kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos, 72400000 Interneto paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Oskar-von-Miller-Ring 18  
Miestas: München
Pašto kodas: 80333
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
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Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Im Falle der Eignungsleihe (= Inanspruchnahme der 
Fachkunde oder Leistungsfähigkeit eines Unterauftragnehmers oder sonstigen Dritten) hat der 
Bewerber eine verbindliche Verpflichtungserklärung des jeweiligen Unternehmens vorzulegen, 
dass ihm die Mittel zur Verfügung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausführen 
wird (§ 47 Abs. 1 VgV) sowie eine Erklärung der gemeinsamen Haftung des Bewerbers und 
des anderen Unternehmens für die Auftragsausführung entsprechend dem Umfang der 
Eignungsleihe (Formblatt Anlage B 4). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitäten der Bewerber 
für die Erfüllung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss zudem 
folgende Erklärungen vorlegen (Anforderungen an Unternehmen): -Erklärungen gemäß 
Anlage B 5 (Erklärungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen). - Nachweis der 
Eignung des Unternehmens, dessen Kapazitäten der Bieter für die Erfüllung eines oder 
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien 
entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe. - Erklärung gemäß Anlage B 8 (Eigenerklärung 
Russlandbezug).

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: 2. Referenzen in der Betriebsunterstützung bzw. im Betrieb 
eines ISMS nach IT-Grundschutz im Bereich der Öffentlichen Verwaltung durch 
Umsatznachweis in diesem Bereich 3.Referenzprojekte zur Implementierung von 
Sicherheitsanforderungen in den letzten 3 Jahren Mindestanforderung: 2 Referenzen in 
Projekte mit einem Umsatz von mind. 100.000EUR/Projekt bzw. Auftrag 4. Angabe der 
Komplexität der genannten Referenzprojekt internationaler Projekt-Scope

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: 5. Mindestens ein/e Mitarbeiter*in des Bewerbers, welche für 
die Auftragsausführung vorgesehen ist, verfügt über die CISSP Zertifizierung oder vergleichbar
/gleichwertig, ISC2 Nachweis 6.Verfügbarkeit von MitarbeiterInnen mit Sicherheitsprüfung des 
BMWI (Ü1 oder höher) 7. Angabe der Anzahl der MitarbeiterInnen die eine Sicherheitsprüfung 
des BMWI (Ü1 oder höher) besitzen 8. Erfahrung mit Tools, die den BSI IT-Grundsatz, ISO 
27000, NIST CSF oder CIS Benchmarks vorgegebenen Funktionen implementieren (GRC
/ISMS Tools, oder vergleichbar/gleichwertig) aus den letzten 3 Jahren Mindestanforderung: 
Nachweis von mind. 1 Jahr Erfahrung in den letzten 3 Jahren 9. Erfahrung mit Tools zum 
technischen Schwachstellen-Scanning, Einführung der operationalen Umsetzung von einem 
SIEM/SOC aus den letzten drei Jahren Mindestanforderung:2 Referenzen für Projekte mit 
einem Umsatz von mind. 100.000EUR 10. Erfahrung mit Multiprojektmanagement (für 
Projekte mit einem Umsatz von mind. 100.000 aus den letzten 3 Jahren) 11. Mindestens 1 
Jahr Erfahrung über gleichwertige/gleichartige Tätigkeiten für eine Mittlerorganisation im 
Bereich Auswärtiges Amt 12.Nachweis mindestens ein Jahr Erfahrung in der Implementierung 
des BSI-IT Grundschutzes aus den letzten 3 Jahren (ISO 27000, NIST CSF oder CIS 
Benchmarks vorgegebenen Funktionen)

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: 13. Nachweis BSI zertifizierter IT-Sicherheitsdienstleister im 
Bereich IS-Revision und IS-Pentests, nicht älter als 3 Jahre zum Zeitpunkt der 
Veröffentlichung der Ausschreibung (BSI-Zertifizierung oder vergleichbar/gleichwertig) 14.
Nachweis der CISSP Zertifizierung mindestens eines Mitarbeiters des Unternehmens (ISC²-
Zertifizierung oder vergleichbar/gleichwertig)
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Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 15. Unterschriebene Eigenerklärung über den spezifischen 
Umsatz, der mit der gegenständlichen Vergabe vergleichbar ist, jeweils bezogen auf die drei 
letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre (Anlage B6) Mindestanforderung: Im Durchschnitt 5 
Mio EUR spezifischer Jahresumsatz innerhalb der letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: 16.Nachweis der geforderten Betriebshaftpflichtversicherung 
gem. EVB-IT Dienstleistungs-AGB, Nr. 18

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 17.Nachweis der Eintragung im Berufs- und Handelsregister

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: 18. Basisinformation zum Unternehmen des Bieters (Name, 
Sitz, Rechtsform, Gründungsjahr, Kontaktdaten) bzw. zu den an der Bietergemeinschaft 
beteiligten Unternehmen (Name, Sitz, Rechtsform, Gründungsjahr, Kontaktdaten, 
Leistungsanteil) (soweit zutreffend) (Formblatt Anlage B2.); 19. Eigenerklärung (soweit 
erforderlich) der Bietergemeinschaftsmitglieder zur gesamtschuldnerischen Haftung und 
Benennung desjenigen, der die Bietergemeinschaft vertritt einschließlich Nachweis der 
Vertretungsmacht (Anlage B.3.). Bei Bewerbergemeinschaften sind folgende Erklärungen und 
Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu erbringen: - Anlage B 5 Erklärungen zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - Anlage B 8 Eigenerklärung Russlandbezug - 
Nachweis BSI zertifizierter IT-Sicherheitsdienstleister im Bereich IS-Revision und IS-Pentests, 
nicht älter als 3 Jahre zum Zeitpunkt der Veröffentlichung der Ausschreibung (BSI-
Zertifizierung oder vergleichbar/gleichwertig) Die Anforderungen an Leistungsfähigkeit und 
Fachkunde (wirtschaftliche und finanzielle, technische und berufliche Leistungsfähigkeit) 
gelten für die gemeinschaftlich zur Verfügung stehenden Kapazitäten gemeinsam. 20. 
Eigenerklärung des Bieters, dass die in §§ 123, 124 GWB bzw. die in § 21 AEntG, § 98c 
AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten 
Ausschlussgründe nicht vorliegen bzw. Eigenerklärung für ausländische Bieter, dass keine 
Ausschlussgründe vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 
123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 
LkSG vergleichbar sind (Formblatt Anlage B.5.);
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 31/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR
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Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Bewerberunterlagen werden nachgefordert, soweit dies 
vergaberechtlich zulässig ist.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: 1) Öffentliche Aufträge und Konzessionen dürfen 
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen 
Bezug zu Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufweisen. 
Jeder Bieter muss daher die Erklärung zum Nichtvorliegen eines entsprechenden 
Russlandbezugs abgeben (Anlage B.8). Sollte es sich bei dem Bieter um eine 
Bietergemeinschaft handeln, so muss die Erklärung für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
gesondert abgegeben werden.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: Das Verfahren für Verstöße gegen diese Vergabe richtet 
sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen 
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist insbesondere unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den gerügten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Goethe-Institut e.V. - 
Zentrale
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Goethe-Institut e.V. - Zentrale

8. Organizacijos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHXMKVR
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8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Goethe-Institut e.V. - Zentrale
Registracijos numeris: DE129516430
Pašto adresas: Oskar-von-Miller-Ring 18
Miestas: München
Pašto kodas: 80333
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabe@goethe.de
Telefono numeris: +49 8915921-515
Interneto adresas: https://www.goethe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 53133
Pašto adresas: Villemombler Str 76
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53133
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-562
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d84cd985-ebbb-435d-ac98-56ce06c4b09c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:Vergabe@goethe.de
https://www.goethe.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 17/06/2026 14:41:08 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 418095-2026
OL S numeris: 116/2026
Paskelbimo data: 18/06/2026
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